Elektroninio dokumento nuorasas

VALSTYBES JMONES TURTO BANKO
SPECIALIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
Vilnius, , Nr.

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Pirkeéjas), jmonés kodas 112021042, atstovaujama
generalinio direktoriaus Mindaugo Sinkeviciaus, veikiancios pagal imonés jstatus,

UAB Ruksa (toliau — Tiekéjas), jmonés kodas 304408372, atstovaujama direktoriaus Dariaus
Kavaliausko, veikian¢io pagal istatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — $alimis, atsizvelgdamos i ,,VP-808 Biuro
baldai® (pirkimo numeris — 614244, II pirkimo objekto dalis — Ergonominés biuro kédés), vykdyto atviro
konkurso biidu, rezultatus, sudaré $ig Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygomis, kurios yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais pristatyti, surinkti bei perduoti
Pirkéjo nuosavybén biuro baldus (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias Prekes bei sumokéti Tiekéjui uz $ias Prekes Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Pagal $ig Sutartj Pirkéjui parduodamy Prekiy apraSymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai susij¢ su Prekiy
pristatymu yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama Sios Sutarties
dalimi.

2. SALIU SUTARTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Tiekéjas ne véliau kaip per 45 kalendorines dienas nuo Uzsakymo patvirtinimo dienos turi pagaminti ir
pristatyti Prekes.

2.2. Prekiy pagaminimo ir pristatymo terminas gali buti pratgstas tokiais atvejais:

2.2.1. Gavus Tiekéjo rastiska prasyma su argumentais (aplinkybémis, kurios nepriklauso nuo Tiekejo) ir
Pirkéjui rastu patvirtinus, Prekiy pagaminimo ir pristatymo terminas gali biiti pratestas 15 kalendoriniy.

2.2.2. Dél aplinkybiy kuriy protinga ir atidi sutarties Salis negalé¢jo numatyti iki sudarant $ig sutart;.

2.3. Tiekéjas tures pristatyti Prekes Techninés specifikacijos 4 skyriuje nurodytu adresu Pirkéjo darbo laiku
(I-IV 7:30 — 16:30 val., V 7:30 — 15:15 val.). Kitu metu pristatymas galimas tik i§ anksto rastu susiderinus su
Pirkéju ir gavus leidima.

2.3.1. Uz vélavima pagaminti, pristatyti ar surinkti Prekes per Techninéje specifikacijoje ar Sutartyje
nustatyta terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 3.1. punkte nustatyto dydzio delspinigius.

2.4. Tiekéjas jsipareigoja sumontuoti pristatytas Prekes per 4 darbo dienas nuo Prekiy pristatymo dienos
(arba kita Saliy suderinta terming).

2.5. Prekiy transportavimui turi biiti taikomos Prekiy gamintojo nurodytos salygos. Tiekéjas Prekes pristato
savo transportu. Pristatyti Baldai turi buti surenkami ir tinkami i§ karto juos eksploatuoti. Tiekéjas atsako uz
Prekes iki jos bus pristatytos, surinktos, paruostos eksploatacijai ir pasiraSytas Prekiy priémimo — perdavimo
aktas. Prekiy priémimo — perdavimo akta parengia Tiekéjas ir pasiraio abiejy Saliy atstovai (po Prekiy
surinkimo ir paruo$imo eksploatacijai).

2.6. Prekiy sugadinimo rizika jy iSkrovimo metu i§ Tiekéjo transporto Prekiy pristatymo vietoje tenka
Tiekéjui.

2.7. Prekiy atsitiktinio sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka Tiekéjui.



2.8. Pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas pateikia Siuos dokumentus: prekiy priémimo — perdavimo akta.

2.9. Tiekéjas jsipareigoja pristatyta Preke uznesti j Pirkéjo nurodyta patalpa, surinkti, sumontuoti ir/arba
paleisti bei instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke. Siy paslaugy kaina turi
biti jtraukta j Prekiy kaing.

2.10. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties salygose.

3. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uZztikrinamas netesybomis: Tiekéjui nejvykdzius arba
netinkamai jvykdzius Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, Pirkéjui moka 0,1
procenty delspinigiy sumag uz kiekviena pavéluota diena nuo bendros sutarties sumos. Si suma laikoma
minimaliais, teisingais, sgziningais ir negincijamais Pirkéjo nuostoliais. Sutarties nutraukimo del Tiekéjo
kaltés atveju, Pirkéjas jgyja teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty 10 proc. dydzio bauda nuo bendros
sutarties kainos, kuri laitkoma minimaliais, teisingais, sgZiningais ir negin¢ijamais Pirkéjo nuostoliais.

3.2. Tiekéjas privalo delspinigius pagal Sutarties 3.1. punkta sumokéti j Sutartyje ar Pirkéjo reikalavime
nurodytg Pirkéjo saskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo
gavimo dienos.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Pagal Sutartj Pirkejui tiekiamos Prekés, apraSytos Techningje specifikacijoje.

4.2. Prekiy jsigijimui skirta 1é8y suma nurodyta Sutarties salygy 4.3. punkte negali biiti vir§ijama Sutarties
galiojimo laikotarpiu, jei Pirkimo sglygose nenumatyta kitaip.

4.3. Bendra Sutarties kaina yra 58 685,00 EUR (penkiasde$imt astuoni tiukstanciai S$e$i Simtai
aStuoniasde$imt penki eurai), jskaitant PVM.

4.4. Prekés perkamos, nustatant maksimalig jy jsigijimui skirty 1éSy suma, nurodyta Sutarties4.3 punkte.
Preliminarus Prekiy kiekis nurodytas Techninéje specifikacijoje. Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreiki,
nevirSijant Sutartyje nurodytos Prekiy kainos. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus
Prekiy kiekio ar bet kokios jy dalies, taip pat Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti Prekiy visai Sutarties kainai ar
bet kokiai jos daliai.

4.5. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika), taikomas kainos apskaic¢iavimo biidas: fiksuotas jkainis su perziiira ir sutarties
vykdymo iSlaidy atlyginimo.

4.6. Jkainiai gali biiti maZinami bet kuriuo Sutarties galiojimo metu raSytiniu Saliy susitarimu dél
pasikeitusiy rinkos kainy ar dél racionalaus 1é§y naudojimo. Tokiu atveju keitima inicijavusi Salis rastu
informuoja kita Salj dél jkainiy mazinimo, Salys susitaria dél maZzinimo dydzio ir pasira$o susitarima su
perskaiCiuotais jkainiais. Gali biiti maZinamas vienas Sutarties jkainis, keli ar visi jkainiai, nekei¢iant
bendros Sutarties kainos.

4.7. Vadovaujantis Metodika, gali biiti jsigyjamos susijusios prekés (toliau — Susijusios prekés), tai prekés,
kurios néra nurodytos Techninéje specifikacijoje, taciau kurios techniskai arba pagal savo naudojimo paskirtj
susijusios su perkamu Pirkimo objektu. Susijusios prekés jsigyjamos, teikiant raSytinius Uzsakymus.
Susijusiy prekiy tiekimui taikomi Techningje specifikacijoje ir Sutartyje nustatyti Prekiy kokybés, garantijos,
tiekimo terminai ir salygos, taciau Pirkéjas turi teise Siuos reikalavimus tikslinti Uzsakyme. Jei reikalavimai
nepatikslinti UZsakyme, preziumuojama, kad Susijusioms prekéms taikomi visi Sutarties ir Techninés
specifikacijos reikalavimai.



4.8. Techninés specifikacijos ir Sutarties salygos, i§skyrus Susijusiy prekiy tiekimo tvarka, tiekimo terminus,
Susijusiy prekiy kokybés, techniniy parametry, garantijos salygas, Sutarties galiojimo metu ir, teikiant
Uzsakymus, negali biiti kei¢iamos, i§skyrus jei pacioje Sutartyje numatyta kitaip.

4.9. Susijusios prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo Uzsakymo pateikimo dieng
Tiekéjo kainorastyje, jei tokio néra, tokiu atveju Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan¢iomis Susijusiy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. | faktiSkai patirtas iSlaidas negali biiti
jtrauktas Tiekéjo pelnas. Sutarties galiojimo metu jsigyty Susijusiy prekiy bendra kaina negali sudaryti
dagiau kaip 10% (deSimt procenty) nuo Sutarties 4.3. punkte bendros Sutarties kainos.

4.10. Visais atvejais Susijusios prekés tiekiamos, Salims i§ anksto suderinus jkainius. Tiekéjas, gaves
Uzsakyma Susijusioms prekéms, privalo kuo skubiau pateikti Pirkéjui rastu Susijusiy prekiy jkainius bei
tokius jkainius pagrindziancius dokumentus ir (ar) kitokia informacijg (pvz. Tiekéjo katalogo kainyna,
nuoroda j Tiekéjo interneto prekybos vieta ar pan.). Susijusiy prekiy jkainiai laikomi suderintais ir
Uzsakymas gali biiti vykdomas tik gavus Pirkéjo jgalioto atstovo patvirtinima rastu.

4.11. Kilus jtarimams, kad Tiekéjo pasitlyti Susijusiy prekiy jkainiai yra nekonkurencingi ir neatitinkantys
rinkos kainy, Pirkéjas turi teisg, gaves pasiilymag dél Susijusiy prekiy, reikalauti Tiekéjo pateikti
argumentuotg paaiskinimg dél sitilomy jkainiy arba apklausti kitus rinkos dalyvius (ne maziau trijy rinkos
dalyviy) dél tos pacios prekés ar (ir) patikrinti vieSai prieinamg informacija (ne maziau trijy rinkos dalyviy)
del tos pacios prekes, iSskyrus atvejus, jei rinkoje néra trijy rinkos dalyviy, tokiu atveju apklausiami visi
esantys rinkos dalyviai. Jei atlikus rinkos dalyviy apklausa paaiskéja, kad bent vienas pasiiilytas jkainis yra
daugiau kaip 20 % (dvideSimt procenty) didesnis nei Pirkéjo apklausty rinkos dalyviy jkainiy vidurkis dél
perkamos Susijusios prekeés, Salys derasi dél jkainiy mazinimo arba Tiekéjo pasiiilymas dél Susijusiy prekiy
atmetamas kaip nekonkurencingas ir neatitinkantis rinkos kainy.

4.12. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz pristatytas ir Sutarties salygas atitinkancias Prekes per 30kalendoriniy
dieny po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos-fakttiros gavimo dienos.

4.13. Sutarties kaina gali buiti perskaiCiuojama pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui Bendrosiose
prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose nustatyta tvarka.

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Prekéms nustatomi Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomi (nustatomi ilgesni taikomi terminai), taciau
bet kokiu atveju ne trumpesni nei Techninés specifikacijos Priede Nr. 1 nurodyti, garantijos terminai,
skai¢iuojami nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

5.2. Prekiy kokybé turi atitikti Pirkimo objektui keliamus reikalavimus ir standartus, nurodytus Pirkimo
salygose bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobudzio Prekiy tiekimg. Garantiniai terminai,
iskaitant garantinj aptarnavimg Tiekéjo 1éSomis, jy trukmé ir saglygos nurodyti Techningje specifikacijoje.

5.3. Tiekeéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, kad néra
paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebtity galima naudoti pagal jy tiksling paskirtj arba dél kuriy
sumazeéty Prekiy naudingumas.

5.4. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visga Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny,
iskaitant specialistus, kvalifikacija atitikty Pirkimo salygas. Tiekéjas uztikrina paSalinimo pagrindy, nurodyty
Pirkimo sglygose, nebuvimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

5.5. Bendradarbiavimas tarp Saliy vyksta, jskaitant teiktinus pagal Techning specifikacija dokumentus,
informacija, konsultacijas, mokymus, tik lietuviy kalba, jei Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip.

5.6. Prekiy triikumai — Prekiy perdavimo priémimo metu ar (ir) Prekiy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo ar (ir) Treciyjy Saliy nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Pirkimo sglygy ar (ir) teisés akty
reikalavimams, gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekés (-iy) nebiity galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekés (-iy) naudingumas



sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba
nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing

5.7. Prekiy trukumai Salinami Tiekéjo saskaita, Techningje specifikacijoje bei Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Netesybos uz trilkumy nepasalinima nustatytu terminu taikomos po Prekiy perdavimo, Salims
pasirasius Akta, ir Prekiy garantinio termino galiojimo metu. Iki Prekés perdavimo — Akto pasiraS§ymo (pvz.
testavimo metu), nustacius trikumus, jie Salinami Tiekéjo léSomis per Techninéje specifikacijoje nustatyta
terming, Tiekéjui véluojant, netesybos netaikomos, taCiau tokiu atveju netesybos taikomos uz vélavimag
Sutartyje nustatytu terminu perduoti / jdiegti / pristatyti kokybiska Preke, atitinkancig visus Pirkimo salygy
reikalavimus.

5.8. Jei vykdant Sutartj, po abipusio Akto pasiraSymo, paaiSkéja trikumai, kuriy pasalinimui terminai
nenustatyti, Tiekéjas savo saskaita pasalina tokius trikumus per 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo pranesimo
apie trikumus, o jy neiStais¢s per Siame punkte nustatyta terming, moka Pirkéjui 3.1 punkte nustatyto dydzio
delspinigius.

5.9. Prekiy ir su Prekiy tiekimu susijusiy defekty / trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta
Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygose.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomo subtiekéjo
pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, Pirkéjas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe Pirkéjas
subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba
informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame
Sutarties punkte nurodyto Tiekéjo pranesimo gavimo dienos informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéjas,
Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka,
jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju pasiraS§ymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

7. ATSAKINGI ASMENYS

7.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos abipusio pasiraSymo dienos. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Prekiy tiekimo tvarka ir vieta nurodyta Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.



8.3. Sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant Prekiy tiekima, vykdymo terminai nurodyti Techninéje
specifikacijoje.

8.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

9. SUTARTIES PRIEDAL:
9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

9.1.1. Priedas Nr. 1. — Techniné specifikacija;

9.1.2. Priedas Nr. 2. — Trisalés sutarties d¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju projektas;
9.1.3. Priedas Nr. 3. — Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos;

9.1.4. Priedas Nr. 4. — Tiekéjo pasiiilymas.

Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas
besglygiSkai patvirtina, kad prie§ sudarant §ig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygu turinys.

10. SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés jmoné Turto bankas UAB Ruksa

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Zarijy g. 4, 02300 Vilnius

Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 304408372

PVM mokeétojo kodas LT120210411 PVM mokeétojo kodas LT100011030419
tel. (8~5) 278 09 00 tel. 8 604 56188

El. pastas info@turtas.It El. pastas info@ruksa.lt

A.s. LT51 7044 0600 0044 392 A.s. LT14 7300 0101 7144 8080

AB bankas ,,SEB* Bankas AB ,,SWEDBANK*


mailto:info@turtas.lt
mailto:info@ruksa.lt
mailto:info@ruksa.lt

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — Valstybés jmoné Turto bankas, Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, jmonés kodas 112021042.
1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Prekés /Baldai — biuro baldai.

1.5. Uzsakymas — Sutarties pagrindu Tiekéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu ir / ar per Pirkéjo

nurodytg informacine sistemg teikiamas raSytinis dokumentas, kuriame nurodomi Prekiy kiekiai, pristatymo
adresai ir terminas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas - biuro baldai:

2.1.1. | pirkimo objekto dalis — pakeliami ergonominiai stalai ir spintelés, akustinés sienelés, priestaliai;
2.1.1. Il pirkimo objekto dalis — ergonominés biuro kédés;

2.1.2. Il pirkimo objekto dalis — biuro baldai;

2.1.3. IV pirkimo objekto dalis — gaminami baldai;

2.1.4. V pirkimo objekto dalis — medinés Zaliuzeés.

2. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)

2.1. UzZsakyme nurodytos Prekés turés bati pristatomos: Kestu€io g. 45, LT-08124 Vilnius

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)

3.1. Pirkimo objekto apraSymas

3.1.1. Baldy apraSymai, techninés charakteristikos ir kiekiai nurodyti Priede Nr. 1 — Baldy aprasymai. Baldy
spalvos turi bati suderintos su Pirkéju UZzsakymo metu.

3.1.2. Baldai turi bati pristatomi Techninés specifikacijos 3.1 punkte nurodytu adresu ir surenkami Tiekéjo
léSomis t. y. be papildomo mokeséio, su Pirkéju suderintose patalpy vietose (pagal Pirkéjo pateikta
patalpy plang (TS Priedas Nr. 3) ir jame numatytus Baldy kiekius).

3.1.3. Baldai turi bati pristatomi ir surenkami su visais priedais, skirtais pilnavertiSkam Baldy naudojimui. |
Baldy komplekta turi jeiti visi varztai, tvirtinimo detalés bei kitos dalys ir priedai (jei jy yra), reikalingi tinkamai
eksploatuoti Baldus.

3.1.4. Tiekéjo pristatomi Pirkéjui Baldai ir komplektuojanciosios dalys turi bati nauji, kokybiski, pristatomi
supakuoti. Prekiy kokybé turi atitikti Techninés specifikacijos, Lietuvos Respublikoje galiojanciy standarty,
norminiy akty, kity teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybe, reikalavimus.

3.1.5. Baldai turi bati atsparis drégmei, temperatiros svyravimams, mechaniSkai stabilds, patogus
naudojimui.

3.1.6. Visos Baldy dalys, turi bati be Serpety ir (arba) astriy briauny, neturi bati vamzdziy atvirais galais.
3.1.7. Baldy kojos (atramos) turi nebraizyti ir netepti grindy, karkasy metalinés dalys neturi liestis su grindimis.

3.1.8. ]| Prekiy jkainius turi bati jitraukta: visy rasiy Baldy pakuog€iy ir Baldy surinkimo metu atsiradusiy
Siuksliy iSvezimas ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo
(Tiekéjo transportu), Prekiy pristatymo ir surinkimo kastai.

3.1.9. Prekeés turi atitikti Techninés specifikacijos priede Nr. 1 pateiktas vizualizacijas ir reikalavimus.

5. PREKIY PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)

5.1. Tiekeéjas jsipareigoja vadovautis Prekiy tiekimo metu Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais,
reglamentuojanciais Prekiy tiekima.

5.2. Prekés tiekiamos pagal atskirus Pirkéjo UZzsakymus.

5.3. Tiekéjas, gaves Uzsakyma, jj pateikusiam Pirkéjo darbuotojui (atstovui) ne ilgiau kaip per 1 darbo dieng
el. pastu patvirtina, kad UzZsakymas priimtas, informuoja apie numatomg Prekiy pristatymo data, pateikia kitg
svarbig informacija, susijusig su Uzsakymo vykdymu.



5.4. Tiekéjas jsipareigoja pagaminti Pirkéjo uzsakytas Prekes ne ilgiau, kaip per 45 kalendorines dienas nuo
UZsakymo patvirtinimo dienos.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir sumontuoti Pirkéjo uZsakytas Prekes per 4 darbo dienas nuo jy
pagaminimo ir nuo atskiro Pirkéjo nurodymo pristatyti pagamintas Prekes j jy sumontavimo vietg dienos;

5.6. Tiekeéjas turés pristatyti Prekes Uzsakyme nurodytu adresu Pirkéjo darbo laiku (I-1V 7:30 — 16:30 val., V
7:30 — 15:15 val.).

5.7. Prekiy transportavimui turi biti taikomos Prekiy gamintojo nurodytos salygos. Tiekéjas Prekes pristato
savo transportu. Pristatyti Baldai turi bati surenkami ir tinkami i$ karto juos eksploatuoti. Tiekéjas atsako uz
Prekes iki jos bus pristatytos, surinktos, paruostos eksploatacijai ir pasirasytas Prekiy priémimo — perdavimo
aktas. Prekiy priémimo — perdavimo aktg parengia Tiekéjas ir pasira$o abiejy Saliy atstovai (po Prekiy
surinkimo ir paruosimo eksploatacijai).

5.8. Prekiy atsitiktinio sugedimo rizika iki Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraS8ymo tenka Tiekéjui.
5.9. Prekiy sugadinimo rizika jy surinkimo ir / ar iSkrovimo metu i§ Tiekéjo transporto Prekiy pristatymo
vietoje tenka Tiekéjui.

6. KOKYBE IR TRUKUMUY SALINIMAS (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)

6.1. Prekéms nustatomi Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomi (nustatomi ilgesni taikomi terminai), taciau
bet kokiu atveju ne trumpesni nei Techninés specifikacijos Priede Nr. 1 nurodyti, garantijos terminai,
skaiciuojami nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Prekiy perdavimo - priémimo ar garantinio laikotarpio metu pastebétiems trikumams 3alinti nustatomas
10 (deSimties) kalendoriniy dieny terminas nuo Pirkéjo praneSimo apie sugedusias, nekokybiSkas ar turincias
trikumy Prekes. Tiekéjas netinkamas / sugedusias Prekes privalo pasiimti iS Pirkéjo nurodyty adresy ir
suremontuotas (arba pakeistas naujomis) Prekes savo 1éSomis grazinti Pirkéjo nurodytu adresu, i$ kuriy jos
buvo paimtos.

6.3. Tiekéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, kad néra

paslépty Prekiy trakumy, dél kuriy Prekiy nebdty galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy
sumazéty Prekiy naudingumas.

8. KARTU SU PRISTATOMOMIS PREKEMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI (taikoma visoms pirkimo
objekto dalims)

8.1. Prekiy priémimo-perdavimo aktai.

9. MINIMALUS APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI BALDAMS (taikoma visoms pirkimo objekto
dalims)

9.1. Prekés turi atitikti aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. DI-508 ,Del produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios organizacijos
ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, keliamus baldams. Taikymo tvarka aprasyta Techninés
specifikacijos 9.2 punkte. Tiekéjas prieS pristatydamas prekes turi pateikti atitiktj Siam punktui
patvirtinan€ius dokumentus, nurodytus Techninés specifikacijos 9.2. punkte.

9.2. Minimalas aplinkos apsaugos kriterijai:

9.2.1. 70 % medienos, medienos medziagy ir Gaminiy turi bati iS miSky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC
misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas. Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentas: sertifikatas FSC arba PEFC, arba kitas darnaus misky Ukio standartas, arba nepriklausomos
jstaigos atliktas bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

9.2.2. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

9.2.2.1. neturi bdti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i$ toliau nurodyty
pavojingumo fraze pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351), sukeliancios
paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d),
pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiSkos ar labai toksiSkos (H300, H301, H310, H311,
H330, H331), kenkia organams (H370), veikiant ilgg laikg pakenkia kai kuriems organams (H372). Atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis Zenklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba
gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomeny lapas, arba pripaZintosios jstaigos atlikto bandymo
protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

9.2.3. neturi bati daugiau kaip 5 % maseés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);



9.2.4. neturi bati ftalaty, kurie naudojimo metu atitikty priskyrimo kuriai nors i$ Siy fraziy (ar jy deriniy) kriterijus:
H360D, H360F, 361f pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008;

9.2.5. neturi bati aziridino;

9.2.6. neturi bati chromo (VI) junginiy;

9.2.7. formaldehido iSmetamieji terSalai neturi virSyti 0,05 ppm;

9.2.8. Baldy surinkimui naudojamose medziagose (klijuose, lipaluose) lakiyjy organiniy junginiy (LOJ) neturi
bdti daugiau kaip 5 % medziagos masés.

9.2.9. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai (9.2.3-9.2.8 papunkéiams): ekologinis zenklas
European Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomeny lapas,
arba pripazintosios jstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

9.2.10. visos plastikinés dalys, kuriy masé = 50 g, turi bati pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN
ISO 11469 ar lygiavertj standarta. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis Zenklas Nordic
Swan arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomeny lapas, arba pripazintosios (notifikuotos)
jstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

9.2.11. Baldy tarnavimo laikas turi bdti ne trumpesnis kaip 5 metai. Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: Gaminio apraSymas arba atitinkama deklaracija, arba kiti lygiaver¢iai jrodymai;

9.2.12. pakuoté turi atitikti aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos pakuo€iy ir pakuo€iy atlieky tvarkymo
jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,Dél pakuociy ir
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo“ patvirtinty Pakuociy ir pakuocCiy atlieky tvarkymo taisykliy
aktualios redakcijos reikalavimus. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar)
importuotojo rastiSkas patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai.

9.2.13. Lygiaverciais atitikties minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams jrodymais galéty bati, pavyzdziui:
Tiekéjo laisvos formos deklaracija apie atitiktj Siems reikalavimams ar kiti patvirtinantys dokumentai.

10. PRIEDAI (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)
10.1. Priedas Nr. 1 — Techniniai reikalavimai Prekéms.

10.2. Priedas Nr. 2 - 4, 5 pirkimo objekty techniniai bréZiniai
10.3. Priedas Nr. 3 - Auksto Baldy planas




_ TRISALE SUTARTIS _
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU

Pirkéjas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas , PVM mokétojo kodas
, registruotos buveinés adresas , Vilnius, Lietuvos Respublika,

apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama [Sutartj iS bendroves pusés
pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Pirkéjas),

Tiekéjas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota
ir veikianti /uzdaroji/ akcine bendrové, juridinio asmens kodas [ 1, PVM mokétojo
kodas [ ], registruotos buveinés adresas | 1,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama

[Sutartj i$ Bendrovés pusés pasirasSysiancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo
pagrindas] (toliau — Tiekéjas), ir

Subtiekéjas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrove, juridinio asmens kodas [ 1,
PVM mokeétojo kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [Sutartj is Bendroves pusés pasirasysiancio asmens pareigos,

vardas, pavardeé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Subtiekéjas),

Pirkéjas, Tiekéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis,

atsizvelgdamos j tai, kad:

- Pirkéjas ir Tiekéjas 20_ m. __d. sudaré (jraSomas sutarties objektas) prekiy sutartj Nr.
__ (toliau — Prekiy sutartis);

- Tiekéjas Prekiy sutarties daliai, t. y. Prekiy sutarties Techninés specifikacijos __  punkte
(-uose) ar Specialiosios dalies ___ punkte nustatytoms prekéms tiekti pasitelké Subtiekeja, kuris
numatytas ir nurodytas Tiekéjo pasillyme arba, jeigu pasidlymo pateikimo metu subtiekéjas nebuvo
Zinomas, tai kuris numatytas Tiekéjo pasillyme ir nurodytas 20 d. praneSime dél

- Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje / Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 96 straipsnio 2 dalyje (pasirinkti) numatyta subtiekéjo teisé pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

- Subtiekéjas 20 d. radtu pateiké Pirkéjui pagrjstg praSyma atsiskaityti su juo uz
patiektas prekes tiesiogiai;

- Subtiekéjas pateiké Pirkéjui Tiekéjo patvirtinimg apie tai, kad Subtiekéjas tinkamai jvykdé Prekiy
sutartyje numatytus jsipareigojimus;

sudare Sig triSale sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis saglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéju
uz patiektas prekes pagal Prekiy sutart;.

2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

21. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

2.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;



2.1.5.
2.1.6.

2.2.

2.21.

2.3.

2.31.
2.3.2.

2.3.3.

24

241,
242

243.
244,

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties saglygos yra aiskios ir vykdytinos:

nei Sios Sutarties sudarymas, nei Saliy $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (i) jokios sutarties ar
kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés
norminio akto nuostaty.

Subtiekéjas patvirtina, kad:

patieké Sias prekes pagal Prekiy sutart;: (toliau
— Prekés).

Pirkéjas patvirtina, kad:
priéme i§ Tiekéjo pagal Prekiy sutartj Prekes, nurodytas Sios Sutarties 2.2.1 punkte;

patiektos Prekés yra kokybiSkos (-i) ir atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Prekiy
sutartyje.

uz Subtiekéjo patiektas Prekes su Tiekéju néra atsiskaites.

Tiekéjas patvirtina, kad:

Subtiekéjas pagal Prekiy sutartj turéjo patiekti Sias
prekes: ;

Subtiekéjo patiektos prekés atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Prekiy sutartyje;
Pirkéjas néra atsiskaites su Tiekéju uz Prekes;

Nepriestarauja, kad Pirkéjas tiesiogiai sumokéty Subtiekéjui uz Prekes kaing pagal jkainius,
nustatytg / nustatytus Prekiy sutartyje.

Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiSkimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-
y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareidkimo (-y) patirtus nuostolius.

Si Sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (pasirinkti) ir Prekiy sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant
situacijai, kuomet Sios Sutarties saglygos neatitinka Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme /
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (pasirinkti) i8déstyty reikalavimy, taikomos
jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Prekiy sutarties
nuostatoms neprieStarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Subtiekejui uz Sutarties 2.2.1 punkte nurodytas patiektas
kokybiSkas Prekes suma skaiCiais Eur (suma zodziais eury) per _ ( )
kalendoriniy dieny nuo prekiy perdavimo - priémimo akto pasiradymo ir PVM saskaitos faktiros
ar kito tipo priklausancios iSrasyti sgskaitos gavimo dienos.

Saskaitas uz patiektas kokybiskas Prekes Subtiekéjas pateikia Pirkéjui naudojantis elektronine
paslauga ,E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal Sig Sutart;.

Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais. (Nurodyti, jei atsiskaitymams naudojama kita
valiuta nei nacionaling).

4. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS


http://www.esaskaita.eu

4.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau negu galioja Prekiy sutartis.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
5.2. Tiekéjas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama Pirkéjo Tiekéjui pagal Prekiy sutartj

mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal Sig Sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Sumos
sumokeétos tiesiogiai Subtiekéjui pagal Sig Sutartj nebus jtraukiamos | Pirkéjui Tiekéjo pateiktas
sgskaitas.

5.3. Visus gindus dél $ios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy
gin€y negali iSspresti derybomis, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty
nustatyta tvarka.

5.4. Si Sutartis sudaryta trimis vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

6. PRIEDAI

6.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.

6.1.1. Priedas Nr.1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties
vykdyma,1 lapas;

6.1.2. Priedas Nr.2 —

7. SALIY REKVIZITAI

Subtiekéjas / Subteikéjas / Subrangovas

Paslaugos teikéjas / Tiekéjas / Rangovas

Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Jmonés kodas: Jmonés kodas:
PVM kodas: PVM kodas:
A.s. Nr. A.s. Nr.
Bankas Bankas
Banko kodas Banko kodas
Tel. Nr.: Tel. Nr.:
Faksas: Faksas:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

Klientas / Uzsakovas

Pavadinimas
Adresas
Jmonés kodas:
PVM kodas:
A.s. Nr.
Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:
Faksas:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)






TURTO
BANKAS

VALSTYBES JMONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, jskaitant
Specialigsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygas, Bendrgsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
salygas, Technine specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties
arba jtraukti j ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties saglygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties sglygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Sutartimi jsigyjamos
prekés arba prekés su jas lydin€iomis paslaugomis, jy kiekis, pristatymo terminai, Sutarties kaina ar
kainodaros taisyklés, atsiskaitymo bei kitos Sutarties vykdymo sglygos.

1.1.4. Pirkéjas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo kodas
LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — (kio subjektas, kuriuo gali bdti fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas,
kuris parduoda Sutartyje nurodytas Prekes.

1.1.6. Prekés — Sutartyje nurodytos prekés (jy nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo,
diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti produktui apibadinti
reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams
reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, eksploatacinés ypatybés,
produkto vartojimas (naudojimas), saugumo reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto
reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy
metodai, pakavimas, zyméjimas ir zenklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir
metodai bet kuriuo prekés gyvavimo ciklo etapu, taip pat kiti poZymiai apibtdinantys jsigyjamas prekes.
atitikties jvertinimo tvarka.

1.1.8. Pasililymas — vieSojo pirkimo procediry metu, Tiekéjo Pirkéjui pateikty dokumenty visuma,
su privalomu jsipareigojimu tiekti prekes pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis sglygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose apraSomi ar
nustatomi pirkimo ar jo proceddros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime
taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktira apmokéjimui ar
kita sagskaita faktdra / mokejimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo laiku
pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes.

1.1.11. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinamas Prekiy perdavimo Pirkéjui faktas.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojanéiame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Pirkéjui perduotas Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé
nauda (Pirkéjo Tiekéjui faktiS8kai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskaiciuojami visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaiciavimo bldas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikg, patvirtintg VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali bati vadinamas $alimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje aiSkiai
néra nurodyta Kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
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2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau idvardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais jos paaiSkinimais
ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasililymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priesStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakei€ianiomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI

3.1. Kiekviena i Saliy pareiskia ir garantuoja kitai $aliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto
byla.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius pazymeéjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg ir kompetencijg
reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. j Pasillymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, batinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j parduodamas Prekes;

3.2.4. yra susipazings arba |sipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

3.2.5. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms patiekti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSka visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei perduoti Prekes
Pirkejui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkanCias Prekes, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktg, ir sumoketi uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui
pagrijstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdymg bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie bty sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSuyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Bendruyjy sutarties sglygy 7 skyriuje nustatyta tvarka priimti Tiekéjo pristatytas ir Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes;

5.1.4. sumokéti uz priimtas Prekes Specialiosiose sutarties sglygose nustatytg kaing ar pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus jkainius, Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei galiojanCiuose teisés aktuose;
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5.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiSskuma, tara ir pakuote ar
kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, be atskiro praneSimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus,
kurie Pirkéjui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéjg ar jo
darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

5.2.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai
jvykdyti;

5.2.6. neapmokéti PVM sgskaity-faktary, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties salygy
9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.7. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sutarties saglygose
nustatytg (-us) terming (-us);

5.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose nustatytg kiekj,
kokybe, asortimentg ir komplektiSkuma, targ ir pakuote, kartu su Prekémis Pirkéjui perduoti Prekéms
valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingus dokumentus ir priklausinius, kurie leisty Prekes naudoti pagal
paskirtj;

5.3.3. Specialiosiose sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais iki
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti irfarba paleisti bei
instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke;

5.3.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir prieZidros instrukcijas, kuriose buty
detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jy dalis, taip pat uz Prekiy garantinj
aptarnavima atsakingy asmeny kontaktine informacijg (telefonas, el. pastas, adresas). Jei Specialiosiose
sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy naudojimo ir priezidros
instrukcijos turi bati pateikiamos lietuviy kalba;

5.3.5. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais. Taip pat nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity perduotos laiku;

5.3.6.jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo praSymo gavimo dienos pateikti informacija ir/ar ataskaitg apie
Sutarties vykdymo eigg

5.3.7. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uZtikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-
y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar subtiekéjo (-y)
kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.8. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy vykdant Sutartj, laikymasi;

5.3.10. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.3.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. praSyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra bdtini tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.4.2. jei Prekés gamintojas Tiekéjo Pasillyme nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo
sutikimu, rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teise pristatyti to paties gamintojo kitg
Preke, atitinkanCig Techninéje specifikacijoje ir Pasillyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy
parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai neginCytini), kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kitg dokumentag jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos Prekés;

5.4.3. jei Prekés gamintojas nebegamina nei Tiekéjo Pasiulyme nurodytos Prekés, nei kity Prekiy,
atitinkanciy Sutartyje nurodyty specifikacijy, arba_kai Prekés nebegalima jsigyti rinkoje, ir yra gautas Sias
aplinkybes patvirtinantis Prekiy gamintojo rastas arba kitas jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamintojas
atsisako iSduoti patvirtinantj rastg), Pirkéjo sutikimu, rastu sudarius papildomag susitarimg prie Sutarties,
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Tiekéjas turi teise pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkanCig Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme
nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negin&ytini);

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas Prekes, atitinkancias Sutarties ir teisés akty
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.5. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose;

5.4.6. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

6. PREKIY PRISTATYMO SALYGOS

6.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi bati pristatomos ,DDP“ (pristatyta, muitas
sumokétas) sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010 taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima
Pirkéjui jo nurodytoje vietoje, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitaip.

6.2. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties sglygose arba Pirkéjo atskiru
rasytiniu pranesSimu.

6.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas
gabenant. Prekiy pristatymo, iSkrovimo iSlaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui
priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg
ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
pagal Pirkéjo pateiktg sgskaita.

6.4. Prekiy pakuotés turi bati pazenklintos i$ dviejy pusiy, nurodant Pirkéjg, Tiekéjg, Sutarties
numerj, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas raSytines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
supakuotomis Prekémis.

7. PREKIY PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

7.1. Prekés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasiraSant Prekiy perdavimo-priémimo akta,
iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitokia Prekiy perdavimo tvarka. Tuo
atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Prekiy perdavimo tvarka Salims nepasirasant
Prekiy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos mutatis mutandis (su atitinkamais
pakeitimais).

7.2. Atsizvelgiant j Specialigsias sutarties salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas
arba pristacius tam tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei atskirai), arba pristacius
visas Sutartyje nurodytas Prekes. Tiekéjas turi pareigg pateikti Pirkéjui atitinkama (-us) Prekiy perdavimo-
priémimo aktg (-us).

7.3. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiradymo
momento, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitaip. Prekiy priémimo-
perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais.

7.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priemimo aktu (-ais) perduotos Prekés atitinka
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

7.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokéjimy turi teise patikrinti ir/ar iSbandyti Prekes,
kad patvirtinty jos/jy atitikimg Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
Patikrinimai ir bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy pristatymo
dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip. Jei Pirkéjas nusprendzia tikrinti
Prekes, prie$ jas priimant, apie tai informuoja Tiekéjg. Iki bus baigtos Prekiy tikrinimo proceddros, yra
laikoma, kad Prekés néra priimtos.

7.6. Jeigu Prekiy pristatymo metu arba Prekiy patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimy, Pirkéjas atsisako pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta,
rastu nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Salys susitaria, kad $iuo atveju yra laikoma, kad Prekés
nebuvo pristatytos.

7.7. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSimg, nurodytg Bendryjy sutarties salygy 7.6. punkte, privalo
neatlygintinai (savo sgskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus
Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekeés visiskai atitikty Sutarties
ir (arba) teisés akty reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekéjas Pirkéjo nurodyty trikumy nepasalina ir nepristato Sutarties sglygas atitinkanciy
Prekiy,. Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant,
Sutartyje numatyty netesyby taikymg, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemoniy taikymg bei nuostoliy idieSkojima.

7.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéja, Tiekéjas privalo nedelsiant savo
sgskaita atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas tokiy Prekiy
saugojimo iSlaidas. Tuo atveju, kai PVM saskaita-faktira jau buvo iSraSyta nepasiraSius Prekiy
perdavimo-priémimo akto, Tiekéjas privalo iSrasyti kreditine PVM sgskaitg-faktlrg bei pateikti kitus
dokumentus reikalingus muitinés proceddroms jforminti (jei tokiy bdty).
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8. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMALI

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj, jeigu Specialiosiose sutarties saglygose ir Techninéje specifikacijoje nenumatyta
kitaip. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy kokybé
taip pat privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties specialiosiose sglygose ir teisés aktuose
nustatytus reikalavimus bei turi atitikti gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdzius, Prekiy modelius
ar aprasymus (jei tokiy praSoma), prekiy dyd;j / svorj ir daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkejui dienos iSrySkéja Prekiy trikumy ar defekty, jskaitant ir tuos trikumus ar defektus, kuriy Pirkéjas
nepastebéjo Prekiy perdavimo metu, arba Preké sugenda ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo
ir/ar Prekiy saugojimo taisykles, tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

8.2.1. kad Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

8.2.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per Sutarties specialiose sglygose, Techninéje specifikacijoje
numatytg arba Pirkéjo nustatytg protingg terming pasalinty Prekés trikumus ir gedimus arba atlyginty
Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti, jei trikumus, defektus ar gedimus jmanoma paSalinti.

8.3. Kilus gincui dél Prekiy trikumy ir Tiekéjo atsakomybés uz juos Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo. Nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu turi
teise atlikti ekspertize. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Ekspertizés iSlaidas padengia kaltoji
Salis.

8.4. Prekiy, dél kuriy defekty ar trikumy kilo ginCas, ekspertizei atlikti, Tiekéjas privalo per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, pateikti Pirkéjui bating
ekspertizei dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma,
kad jis Pirkéjo nustatytus defektus / trikumus pripaZzino.

8.5. Tiekéjui pakeitus Preke arba paSalinus Prekés trikumus, defektus ar gedimus, 8alys pasirado
tai patvirtinantj dokumenta, kurio pasiraSymui mutatis mutandis (su atitinkamais pakeitimais) taikomos
Bendryjy sutarties salygy 7.5. — 7.7. punktuose nustatytos sglygos.

8.6. Jeigu Tiekéjas nevykdo Pirkéjo reikalavimy, numatyty Bendryjy sutarties sglygy 8.2. punkte ar
neapmoka ekspertizés iSlaidy, kurias vadovaujantis Bendryjy sutarties salygy 8.4 punkto reikalavimais
privalo apmokéti, Pirkéjas turi teise imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet
neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemoniy taikyma, bei nuostoliy iSieSkojima.

8.7. Jeigu Prekés yra pakeiCiamos arba Prekiy dalys yra suremontuojamos ar pakeiiamos Sios
Sutartinés garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat
garantinis laikotarpis nuo jy priemimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas
laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

8.8. Prekés funkcionalumo atstatymo laikotarpiu Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavimus, privalo pakeisti
sugedusig Preke kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip.

8.9. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip.

8.10. Jei Prekés gamintojas Tiekéjo perduotos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo sutikimu,
rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teise nekokybiskg preke pakeisti to paties gamintojo
arba kito gamintojo Preke, atitinkanCig Techninéje specifikacijoje ir Pasillyme nurodytos Prekés
specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini), kartu pateikiant
Prekés gamintojo patvirtinimg ar kitg dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasidlyme nurodytos
Prekés.

9. SUTARTIES KAINA / KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy pardavimo Pirkéjo nuosavybén
susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. Prekiy pakavimo, pakrovimo, transportavimo, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

9.2.2. darbo uzmokescio Tiekéjo darbuotojams ir (ar) atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas;

9.2.3. Prekiy naudojimo ir priezidros instrukcijy pateikimo iSlaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu, vertimu
(jei reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

9.2.5. pristatyty Prekiy surinkimo ar montavimo vietoje ir/ arba paleidimo, ir/ arba prieZidros
iSlaidas, jei to reikalaujama Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje;

9.2.6. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkéjo darbuotojy
mokymo ir (ar) konsultavimo iSlaidas;

9.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés prieziuros iSlaidas;
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9.2.8. elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ iSlaidas;

9.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias iSlaidas
ir mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutartj teikiama sgskaitg faktiirg privalo Uzsakovui pateikti elektroniniu badu.
Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktliros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktdra,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu badu. Visos elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ iSlaidos tenka Tiekéjui.

9.4. Tiekéjo iSraSoma Sagskaita faktdra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Saskaity
faktdry formatas - .xls arba .xml (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Sgskaitoje papildomai privalo bati
nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo
akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties sglygose reikalaujama informacija. Kartu su
pateikiama Saskaita Tiekéjas gali pateikti Prekiy priémimo-perdavimo aktg (-us) ar kitus papildomus
dokumentus.

9.5. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Sutarties kaing. ISskyrus
Bendryjy sutarties salygy 9.6. ir 9.7. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Prekiy jkainiai gali bati keiCiami tik pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas taisykles, jei
jose buvo numatyta tokia galimybeé.

9.6. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina su perzidra, pasikeitus PVM dydZiui, Sutarties kaina perskaiCiuojama vadovaujantis Sia formule:

S, =4+Mxﬂ+r_"")
ar=y 1®
100

&y - perskaiciuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

J¢ - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiiavimo

A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty ir perduoty Prekiy) kaina (su PVM) iki
perskai¢iavimo

¥ § £ - senas PVM tarifas (procentais)

TH - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas $aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.7. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuotas jkainis su perzitra, pasikeitus PVM dydZiui, Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai (be PVM) nesikeicia,
o Sutarties kaina yra perskai€iuojama vadovaujantis Sia formule:

S, =A+(PRxQ, + PR, x@, +_+ PR, x(Q,)
_ Iy
PRy = Px(1+:2)

Sy - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai€iavimo

Ry naujas prekiy jkainis su PVM;

o - nepristatyty Prekiy kiekis;
P _ prekiy jkainis be PVM;

Iy . naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas $aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.



9.8. Sutarties kaing perskaiciuojant antrg ir vélesnj kartg, perskai€iavimo formulé yra taikoma tik ty
prekiy kainai (jkainiams), kuriy Pirkéjas néra uzsakes.

9.9. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodytg sgskaita.

9.10. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bity).

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJU (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujo skyrimas galimas tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

10.1.1. jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg dél Sio
darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutar€iai ar dél kity objektyviy
priezasciy, kurias Tiekéjas turi pagrijsti.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodytg Pirkéjo praSyma dél paskirto darbuotojo (specialisto)
pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti
kitg darbuotojg (specialistg) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg darbuotojg (specialistg) Sutarties
vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie
reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui). Prie$ paskiriant naujg darbuotoja
(specialistg), Tiekéjas turi informuoti Pirkéjg apie jj bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai siGilomu darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarimg dél
$io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi radtu informuoti Pirkéjg ne maziau kaip
prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rasti8kg sutikimg. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanc¢iam darbuotojui (specialistui), naujas (kei¢iamas) darbuotojas
(specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui,
tam kad gauty Pirkéjo pritarimg. Pirkéjui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo
(specialisto) pasitelkimu, Pirkeéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg del Sio darbuotojo (specialisto)
pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO, PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS

11.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. ki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
naujg subtiekéja, kurj ketinama pasitelkti Sutartyje nustatyty pareigy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasitlyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
Pirkeéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali bati keiCiamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezas€iy (nutrlikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekejui (-ams) atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty pareiguy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg, turi rastu informuoti Pirkéjg apie
priezastis, kurios pagrindzia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo bdtinybe, pateikti informacija apie naujai
sillomg ar pasitelkiamg subtiekéjg bei gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg deél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku prasymu kreiptis | Tiekéjg del Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasymg deél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlyti kitg subtiekéjg Sutarties vykdymui bei
gauti Pirkéjo sutikimag jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasiulyme rémeési subtiekéjo pajéegumais, tam kad gauty Pirkéjo
sutikimg, nurodytg Bendruyjy sutarties sglygy 11.5. ar 11.6. punkte, Tiekéjas privalo Pirkéjui pateikti naujai
sitdlomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

11.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg deél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.



11.9. Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta
tvarka.

11.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo pasitelktais
subtiekéjais galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos Sia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSymag
UZsakovui ir inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis turi bati
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo
teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

11.10.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sagskaitg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradytg sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZzsakovo atlikti mokeéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas sagskaitas UZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumuy;

11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakovg tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo sgskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi biti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie numatyti
atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas)
biddas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties saglygose.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokeéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui
priklausanc€iai pinigy sumai susigraZinti. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

12.3. Jei sutarties vykdymo uZtikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg jo galiojimo trukmé turi bati ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz Sutarties
galiojimo trukme. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bity neuztikrintas.

12.4. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi bdti
numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui ar draudimo bendrovei,
kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus. Banko garantijoje
arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi bati numatyta, kad Sutartiniy prievoliy
jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty
savo reikalavimg ir/arba pateikty nuostoliy dydj patvirtinanc&ius jrodymus.

12.5. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per nurodytg
terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto arba pateikto dokumento
turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus salygy, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

12.6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik
elektroniniu badu. Kitokiu biadu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti
tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

12.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grgZzinamas ne véliau kaip
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, gavus rasytinj
Tiekéjo prasyma.

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

13.1. Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo bati paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
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nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

13.2. Kiekviena $alis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip
pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

13.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens
duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty
reikalavimy.

13.4. Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje,
numatytas galiojandiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo
pareigg atsakyti j asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti
asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

13.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkymg ir
sauguma. Priemonés turi biti tokios, kad baty uztikrintas iskilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Pirkéjui
paprasius, Tiekéjas turi pateikti Siy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

13.6. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéja, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

13.7. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas,
taciau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima, pranesti apie tai Pirkéjui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

13.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél
to yra gautas iSankstinis ra8ytinis Pirkéjo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiSkai atsakingas Pirkéjui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

13.9. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Pirkéjas turi teise prasSyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas
apie esamg ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo audita.

13.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma. Turéti
prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra batina siekiant tinkamai vykdyti 8ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo,
ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus jg
detalizuojanéius susitarimus, vykdymui.

13.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie tokj
prasyma ir laukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti
ar bet kuriuo kitu bddu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, treCiosioms Salims, be Pirkéjo iSankstinio sutikimo (leidimo).

13.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmuy, kuriais galéty bati pazeidziamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

13.13. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar Pirkéjo pavadinimo rinkodaros tikslais.

13.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

14. SALIY ATSAKOMYBE

14.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
vykdyma.

14.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytg terming, Tiekéjas Pirkéjui
uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius, skai€iuojamus nuo
nepristatyty Prekiy ar Prekiy su trdkumais vertés.

14.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Pirkéjui véluojant atsiskaityti uz laiku
pristatytas ir Sutarties salygas atitinkancias prekes, Pirkéjas Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka
0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.
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14.4. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius dél bet kokiy reikalavimy, kylanc&iy dél Tiekéjo
Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar
prekiy Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy. Tiekéjas taip pat uztikrina, kad atlygins
Pirkéjui bet kokius nuostolius, atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar) paskirty baudy, taip pat bet kokius
kitus nuostolius, atsiradusius dél to, kad Tiekéjas tvarko asmens duomenis, pazeisdamas Sutarties ir teisés
akty salygas.

14.5. Jeigu dél Sutarties ar teisés akty nuostaty pazeidimo pretenzijos buvo pateiktos arba baudos
paskirtos tiesiogiai Tiekéjui, Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui ir imtis visy priemoniy, kad
del pazeidimo kilusi Zala baty kiek jmanoma sumazinta.

14.6. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty Pirkéjui bauda, lygig 10 (deSimt) procenty
Sutarties vertés (jei Specialiose sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma
minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais, Siais atvejais:

14.6.1.Nutraukus Sutartj dél Sutarties 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6 ar 16.6.7 punktuose numatyty
aplinkybiy;

14.6.2. Tiekéjui neteisétai atskleidus konfidencialig informacijg ar asmens duomenis, netinkamai
tvarkant pagal Sutartj perduotus asmens duomenis ar pazeidus kitas Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus
(Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga) nuostatas. Pirkéjas turi teise reikalauti atlyginti kitus
Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie virSija nurodytg baudos dyd;.

14.7. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

14.8. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai iSskaiCiuoti delspinigius, baudg ir Sutarties bendryjy salygy
14.4 punkte nurodytus nuostolius i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

15.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzZios arba per kitg 3aliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

15.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

15.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (iris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo ir Tiekéjo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose) bei
galioja iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iamos VieSuyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka ir atvejais.

16.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasSytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.5. Sutartis gali bati nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

16.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

16.6.1. Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny;

16.6.2. Tiekéjas per Bendryjy sutarties salygy 8.2 punkte ar 8.6. punkte nustatytg terming
nepakeiCia nekokybiskos Prekés | Sutarties sglygas atitinkancig Preke arba nepa$alina Prekés trikumy
(defekty) ar gedimy;

16.6.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

16.6.4. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati paSalintas iS pirkimo
proceduros pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.6.5. paaisSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad

10



nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES?,

16.6.6. Tiekéjas pazeidZia darbuotojy (specialisty), vykdand&iy Sutartj, pakeitimo tvarkg arba
nepakeicia darbuotojy (specialisty) Pirkéjo reikalavimu.

16.6.7. Tiekéjas pazeidzia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir sglygas.

16.6.8. Tiekéjas iS esmés pazeidzia Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus (Konfidencialumas ir
asmens duomeny apsauga) sglygas.

16.7. Nutraukus Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7 ir 16.6.8 punktuose
numatytais atvejais (dél Tiekéjo kaltés) yra laikoma, kad Sutartis yra nutraukiama dél esminio jos
pazeidimo (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

16.8. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dienuy, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo.

16.10. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad baty visiSkai
jvykdyta Si Sutartis. Sutarties nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Sutarties
salygas atitinkancias ir Pirkéjo priimtas Prekes (iSskaiCiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos
taikomos pagal Sutartj).

16.11. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio termino pabaigos.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi gin€ai ar nesutarimai, kurie gali kilti i8 Sutarties ir/ar bati susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby badu.

17.2. Jeigu kylanciy i Sios Sutarties gin€y nepavyksta iSspresti deryby bidu, gin€as sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés registravimo vietg, Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniskai Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siunéiami registruotu pastu ar
elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos Sig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti 8aliy pavadinimai, adresai
bei kiti jmonés ir sagskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. Salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti
pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties sglygy arba jog ji negavo pranesimy,
siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.

18.5. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
specialiosiose sglygose.

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vieSujuy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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UAB ,Ruksa" jregistruota 2016 10 06, rejestro tvarkytojas: VI Registry centras.
UAB ,Ruksa“, Zarijy g.4, Vilnius, tel.: 861627149,
Im. kodas: 304408372, PVM mokétojo kodas: LT100011030419

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS
DEL BIURO BALDU PIRKIMO

2022-08-25
(Data)
Vilnius
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas

/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy UAB Ruksa
pavadinimai/
Tiekéjo adresas Zarijy 9.4, Vilnius

/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy -
grupei (pildoma, jei pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS)

Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Pirkimo objekto dalies, Subtiekéjui perduodama vykdyti
Eil. Nr. Subtiekéjo pavadinimas perduodamos vykdyti subtiekéjui pirkimo objekto dalis
aprasymas (procentais)

3. PASIULYMO KAINA

3.1.Pasitlymo kaina nurodoma eurais.
3.2.  Zemiau pateiktoje lenteléje nurodoma bendra pasiiilymo kaina pagal pirkimo objekto dalis. Bendra pasiilymo kaina
pagal pirkimo objekto dalis apskai¢inuojama uzpildant EXCEL formatu pateikta lentele (Pasitilymo formos Priedas
Nr. 1. Apskai¢iavimo forma). UZpildyta lentelé pateikiama EXCEL formatu, kartu su pasialymu:




I1-a pirkimo objekto dalis:

Bendra pasiiilymo kaina, EUR
be PVM?

Nr.
Ergonominés biuro kédés 23125

Bendra pasialymo kaina EUR su PVM* 27981,25

Pirkimo objektas




3.3. .Kartu su Pasialymu tiekéjas turi pateikti:
3.3.1. Prekiy apras§ymus, kuriuose turi buti: Prekés nuotrauka arba vizualizacija;

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, Siy lentelés skil¢iy tiekéjas nepildo ir nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I auks¢iau nurodyta kaing jeina visos islaidos ir visi mokesgiai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu susijusios
islaidos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil. Dokumenty (ar juy daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencialios informacijos pagrindimas
Nr. (paaiskinimas, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo
dalis yra konfidencialiis)

Vizualizacijos, apsivalymo dokumentai, nuotraukos,
prekiy jkainiai, deklaracijos, bukletai, pavyzdziai,
vaizdiné medziaga, sertifikatai.

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiilymas yra konfidencialus.
Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui
nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiialymq, isskyrus
informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems reisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekeéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs
CVP IS.

Pasirasydamas §j pasiiilyma, tvirtinu, kad:

1. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose, paaiskinimuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS, bty paskelbtas
pasitlymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame
perkanéiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5. pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6. Tiekéjas (-ai), teikdamas (-i) §j pasitilymg deklaruoja ir patvirtina, kad:

6.1. Tiekéjas (-ai), subtiekéjas (-ai), tkio subjektas (-ai), kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, kurie néra registruoti LR Viesyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VVP]) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose;

6.2. Tiekéjas (-ai), subtiekéjas (-ai), Gikio subjektas (-ai), kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra fiziniai asmenys, kurie nuolat gyvena VP] 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys $iy valstybiy pilietybeg;

6.3. Sitllomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé néra ir/ar sitlomos paslaugos neteikiamos i$ VPI 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

6.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme jtvirtintais Kriterijais, néra priémusi sprendimo, patvirtinancio, kad 1 ir 2 punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas
sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

6.5. Tiekéjo (-y) sudaryta pirkimo sutartj nebus skiriama 10 procenty ir daugiau $ios sutarties vertés subrangovui (-ams),
tiekéjui (-ams) ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiamasi vykdant sutartinius jsipareigojimus, jeigu Sie
subjektai turi sgsajy su Rusija, kaip tai nustatyta Europos Sajungos Tarybos Reglamente(ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d.,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais



destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas). Tiekéjas (-ai) taip pat patvirtina ir deklaruoja, kad jam (jiems) néra
taikomi Reglamente nustatyti ribojimai.

Direktorius Darius Kavaliauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)

5. PASIULYMO FORMOS PRIEDAI
5.1.  Priedas Nr. 1 Apskaic¢iavimo forma.






nominés biuro kédés

Baldy Zyméjimas| Techninis apraiymas, reikalavimai, Iimatayimai. Matmenys, leistina paklaida uzakymo metu.
Eil. Nr. p oA S P . "
(w - plotis, h - aukitis, sh - aukitis iki sedimos vietos, I - ilgis, b - gylis) mm

vieneto
ikainis,

ir techniniai sprendimai Kiekis vnt.

s nereguliuojamais porankias tos pagios seimos kaip darbo kédé su reguliuojamais porankiais, kurios

ok pltis - #40mm: Sédynés plotis 570 m; Kedesplots s ratukais. J00mm, sadynés eyl 490

CLaonis auksi—450.580mm reguliojamas: atloso auk&ts. . $50-660mm: kédes ki 950-1100mm (uloso auksts sktiuajamas nuo sédynés apatinds dalics).

Kedés kojy spalva — chromas;

[ Gobeleno spalva — pilka ir zalsva — bus pateikta galimybé rinkis is 6 gobeleno spalvy;

Kedg sudaro plastiko rémelio atlosas staciakampio formos apacioje sueinantis j trikampi i prisitvirtinantis | sédynés mechanizma, aptrauktas 3 D gobelenu ar tinkleliu, tokios pacios kokybés kaip ir sédimoji dalis, tadiau

scdimoji dalis yra lygus gobelenas;

e ant it ety geometiniy formy pliuotos aliuminio Fagides, 3. b s dlys newsapvalinossu 65 mm skersmens s, baze skt iy keyamés

i Kbdes aloka i hdimoi dals stk i pn\alk)h reguliavimui ntpnkuumman 0s dalies aukis
S0 nugaros reguliavimo mechanizma. Kedés atlosas staiakampés sara rgonomiskat lonklos formos, pagamintas  juodo plasiko sémo, ki 5 pricki

aplmukr'\s Ort Tidsha 3 gobelom ar ki, § nugarinés puses mtomas plaskinis tapecjos formos meli | Kur visu permetry tirinas gobelenas. Kede s meregulivojamo aukigioporankias, urie

poliuretanini padel; s virsaus i yra metaliniai poliructo metalo, V' formos, ploksti rankos atramos dalyje. Visi mechanizmai reguliuojami tik svirtelémis. Mygtuku reguliuojamas sédynés gylio mechanizmas;

v

u centrine baze jungiasi horizontalioje
s rsuliaimo mechanizm i sinchroing mechanis. KEdé tr ekompio

1. 6 [Pateikti kartu su gobeleno sertifikatu gobeleno pavyzdzius, kur sifilomas gobelenas atitika sertifikatuose nurodomg gobeleng. Kartu su pasitlymu pateikti kédés pavyzdi. 1
Govconasatosu, ki svris 560 /. tirumas 100000 ik pagal Martndel kal, atsparumo ueniai it BS EN 10211402 cgareiy i degtuky esas), splvos
Jatsparumas: 6 (EN IS0 105 - B02), pilingavimas:S, Gobeleno faktiira megsta 3 . vienos lygios spalvos. Audinys taip pat pasizymi akustinémis >1vybum> iryra testuotas pagal UNI EN 1SO 3542003 Gobelenas
une, kuro voris 300 g/m2, it 100000 ikl pagal Marindelo sk, atsparamo uenia Kt B EN 10311166 (igarci i etk 1), palvos asparamas: € (EN IS0 105 - B03).plingavitas. &
et itinks, LST EN 1335-112000 s patais: LST EN'1335-13000/AC-3003,LST EN 1335-3:3018; seniiatus i bandymo provokels:
{Garantinis terminas baldui 5 metai
200f
su nereguliuojamais porankiais tos patios seimos kaip darbo kédé su reguliuojamais porankiais, kurios ismatavimai;
Atloso plotis - 440mm ; sédynes plots - 570 mm; Kedés plotis su ratukais- 700mm: sédynés gylis - 490 mm
sedynés auksiis - 450-580mm reguliuojamas; atloso aukis — 550-660mm): kédes aukis - 950-1 X 4 dalies).
Kedés kojy spalva - tpilka arba chromas
[Gobeleno spalva —pilka ir zalsva — galimybé rinkis i§ 6 gobeleno spalvi
Kede sudaro plastiko rémelio alosas statiakampio formos apaioje sueinantis  trikampj i prisitvirtinantis j sédynés mechanizma, aptrauktas tinkleliu, okios pagios kokybés Kaip ir sédimoji dalis, tagiau sédimai dalis yra
lygus gobelena
Kede ant o ey geometiny form poliuotosalfumino vaigdes, . btsaiy dalys neuzapalintos s 5 mn skersmens ko, bazé ekt sy Ky s contine b fungis orzonalie
linijoje. Kedes atlosas ir sédimoji dalis atskiri upmmk)u regulinviu epeausoma viens o o, K8t dimori daics ko gl mechanizm i i . Kede uri trikampio formos|
atloso nugaros reguliavimo mechanizma. Ke atakompes seometon, v ne iaurjants neiplatéjants, mgarai ergonomiSka lenkos formos, pagaminias i juodo plastko rémo, kurs i prickio aprauktss —
or idi (mkilu, o  nugarinés s matomas plastlkins trapecios formos rémeli  ur i perimie tirindst gobelenas. KEde su neregulojamo aukicio porankise, Kirie ur pofurctanin padel  vraus i ra
N , metaliniai poliruoto metalo, V formos, plokst rankos atramos dalyje. Visi mechanizmai reguliuojami tik svirtelémis. Mygtuku reguliuojamas sédynés gylio mechanizmas;

Patcikti kartu su gobeleno sertifikatu gobeleno pavyzdzius, kur sitlomas gobelenas atitika sertifikatuose nurodoma gobelena. Kartu su pasiilymu pateikti kédés pavyzdi 131

[ Gobelenas atlosui, kurio svoris 560 g/m2, tvirtumas 100000 cikly pagal Martindeilo skalg, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas), spalvos
atsparumas: 6 (EN ISO 105 - B02), pilingavimas: 5, Gobeleno faktlra megsta 3D tariné, vienos lygios spalvos. Audinys taip pat pasizymi akustinémis savybémis ir yra testuotas pagal UNI EN ISO 354:2003 Gobelenas

sedynei, kurio svoris 300 2, tvirtumas 100000 cikly pagal Martindeilo skale, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigaretiy ir degtuky testas), spalvos atsparumas: 6 (EN SO 105 - B02), pilingavimas: 4; L} (-]
Kedé atitinka LST EN 1335-1:2000 su pataisa; LST EN 1335-1:2000/AC:2002; LST EN 1335-2:2018; sertifikatus ir bandymo protokolus; o [}
[ Garantinis terminas 5 metai. o
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[Pastabas 1.visy baldy matmenys gali Kisti 50-100mm, pritaikant juos vietoje.
2. baldy nuotraukos nurodo  pageidaujamo dizaino kryptj, nenurodant konkretaus gaminio ar gamintojo.

1 pirkimo objekto dalis - Ergonominés biuro kédés

leistina paklaida uZakymo metu.
-ilgis, b - gylis) mm

Eil. Nr. yzdZiai ir techniniai sprendimai Kickis vat.

Fechninis xpras\,mm‘ rclkxlﬁvlmm.
- plotis, h - aukstis, sh -

ym
plane

[Darbo kede
1 nereguliuojamais porankiais tos patios Seimos kaip darbo kédé su reguliuojamais porankiais, kuri
Atloso plotis 440 mm, sédynés plotis 570 mm, kédés plotis 710 mm (20 mm)

scdynés gylis 490 mm, (+20 mm) aukstis 950-1080. Atloo aukstis 660 mm; (+20 mm);

Kedes koju spalva - tpilka arba chromas;

Gobeteno spaiva  pilka i alsva  turi buti pteiia galimybeé rinktis i 4-6 gobeleno palv

Kedg turi sudaryti plastiko statiakampio formos apacioj i trikampj i prisitvirtinantis j sédynés mechanizma, aptrauktas 3 D gobelen ar tinkleliu, tokios pacios kokybés kaip ir sédimoji dalis,
aciau sedimoji dalis yra lygus Euhel

Kb at lito teiy geomericy formy policutes aiinio Fvighds, Ly bests s dalys nevapralinios u 65 m) skersme
izl e, Kb odas i s dlis Lk i i priaky reglivim epellusomai vienss uo Ko, Ked i sdimosos daies it egulisvio weslaizmng i siuchronini
fmechanizma. Kéde turi trikampio formos atl ros reguliavimo mechanizma, Kedés atlosas turi biti staciakan siauréjantis nei platéjantis, nugarai ergonomiskai lenktos formos, pagamintas i
juodo plasiko rémo. kuris  prickio aptrauktas orui lidziu 3d gobelenu ar tinklciu, o i s pusts matomas plastkinis !npccuos formos rémelis j kurj visu perimetru tvirtinasi gobelenas. Keédé su nereguliuojamo
Jaukscio porankiais, kurie turi poliuretanin padelj i virsaus ir yra metaliniai poliructo metalo, V' formos, ploksti rankos atramos dalyje. Visi mechanizmai reguliuojami tk svirtelémis. Mygtuku arba svirtele reguliuojamas
Jscdynés gylio mechanizmas:

I 6 Pateikii kartu su gobeleno sertifikatu gobeleno pavyzdzius, kur sialomas gobelenas turi atitikti sertifikatuose nurodomg gobelens. Kartu su pasitlymu pateikt kedés pavyzd

{Gobelenas turi atitikti

[Gobelenas atlosui, kurio svoris ne maziau 560 g/m2, tvirtumas ne maziau 100000 cikly pagal Martindeilo skalg, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigare¢iy ir degtuky testas),

atsparumas: ne maziau 6 (EN 150 105 - BO2), pilingavimas: ne maziau 5, Gobeleno faktiira megsta 3D tirine, vienos lygios spalvos. Audinys taip pat pasizymi akustinémis savybémis lr)'ra \eauotaspagal UNTEN 15O
[354:2003 Gobelenas sédynei, kurio svoris ne maziau 300 g/m2, tvirtumas ne maziau 100000 cikly pagal Martindeilo skalg, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigareéiy ir degtuky testas), spalvos atsparumas: ne
Jmaziau 6 (EN 1S 105 - B02), pilingavimas: ne maziau 4;

Kedé turi atitikti ir wréti UNE EN 16139-1:2001, UNE EN 16139-2:2009 ir UNE EN 16139-3:2000 sertifikatus ir bandymo protokolus;

[ Garantinis terminas baldui ne maziau, kaip 5 metai.

ratukais, bazé neaukStéjanti § virSu, kryzmés su centrine baze jungiasi

Darho kidé
Kedé su reguliuojamais porankiais, kurios ismatavimai

[Atloso plotis 440 mm, sédynés plotis 570 mm, kédés plotis 710 mm(20 mm);

[Scdynés gylis 490, (420 mm) aukstis 950-1080. AtloSo auktis 660 mm(+20 mm):;

Kedés kojy spalva ~ tpilka arba chromas;

(Gobeleno spalva  pilk i zasva - ur bt pateikta galimybe rinkis 5 4-6. "(vbclcnn\pﬂvu

Kedg turi sudaryti pl staciakampio formos mpj it ] sedynés mechanizmg apraukias 3 D gobelen ar ikl toiospatos kokybis kaip |r&d|moﬂdahs.
{aciau sedimoji dalis yra lygus gobclclms Kede ant lietos tisiy geometriniy founqpomuoms i . L. bazés asiy dalys Su 65 mm (+10 ratukai j virsy,
kryzmes su centrine baze jungiasi horizontalioje linijoje. Kédés atlosas i sédimaji dalis turi bati atskiri ir pmmm gl neprKlausomai vienss o kit KEdé i ur edimosios daics aukSio reguliavimo
ir sinchroninj mechanizma, Keédé turi trikampio formos atloso nugaros reguliavimo mechanizma. Keédés atlosas turi bit statiakampés geometrijos, L. nei siauréjantis nei platéjantis, nugarai ergonomiskai
lenktos formos, pagamintas i juodo plastiko rémo, kuris i priekio aptrauktas orui laidziu 3d gobelenu ar tinkleliu, o i nugarinés pusés matomas plastikinis trapecijos formos rémelis j kurj visu perimetru tvirtinasi —~—
|zobelenas. Kéde su reguliuojamo aukscio porankiais, kurie turi poliuretaninj padelj uzapvalintais krastais.Visi mechanizmai regulivojami tik svirtelemis. Mygtuku reguliuojamas sédynés gylio mechanizmas;

Kedé turi atitikti ir turéti UNE EN 16139-1:2001, UNE EN 16139-2:2009 ir UNE EN 16139-3:2009 sertifikatus ir bandymo protokolus;

[Pateikii Kartu su gobeleno sertifikatu gobeleno pavyzdzius, kur sitlomas gobelenas tur atitikti sertifikatuose nurodomy gobelena. Pateikti sertifikatus su bandymo protokolais;

Gobelcnas arlosu, ki soris e madiay 60 g2, tvirumas ne matinu 100000 ikl pagal Marindeilskals, asparumo ugia ks BS EN 1021/1&2 (igarety irdegtulytesas), spaos tsparumas: e mazia 6
05 - B02), pilingavimas: ne maiau 5;

(Gabeono ekcirs gt 3D o iens bygio spalos. Audinys i pat paszymiakusingmis smvybénis i yra st pagal UNLEN 150 35422003
[ Gobelenas sédynei, kurio svoris ne maziau 300 g/m2, tvirtumas ne maziau 100000 c-uu pagal Martindeilo skale, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigaretiy ir degtuky testas), spalvos atsparumas: ne maziau 6 L) ]
) , (EN1SO 105 -B02), pilingavimas: ne maziau 4; o o 31

Garantinis terminas baldui ne maziau, kaip § metai o
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Techniné specifikacija:

Pjavis 1-1

1. Virtuvés korpusg gaminti iS auksto slégio pilkos spalvos laminuotos
medzio drozliy plokstés. Storis 20 mm. RAL 7030
2. Virtuvés fasada-dureles gaminti iS auksto slégio Azuolo faneruotés imitacijos

medzio drozliy plokstés. Storis 20 mm.

. StalvirSis ir galiné sienuté-pilko kvarco ploksté. Storis 20 mm.

. Apatiniy dureliy rankenélés jfrezuotos, horizontalios-aliuminio profilis.

. Vir8utiniy dureliy rankenélés aliuminio spalvos, apvalaus profilio.

. Plautuvé - dviguba, nertdyjancio plieno.

. Plautuvés vandens maisSytuvas- pasukamas, aptarnaujantis abi plautuves.

. Spinteliy viduje jrengiamos kintamo aukscio lentynélés.
. Indaujos spinteléje irengiamas vertikalus 1€ks€iy laikiklis i$ nerudyjancio plieno.

©oo~NOO O~ W

10. Po praustuvu, kombinuojant su esamu vandens jvadu talpinamos atlieky talpos

virtuvés atlieky rasiavimui :

popieriui, plastikui, stiklui ir organinéms atliekoms.

11. Baldy matmenys projektiniai, prie$ pradedant gamybg matmenis tikslinti vietoje.

R

Virtuves baldy planas
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Pjavis 2-2
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Techniné specifikacija:
1. Virtuvés salos korpusg gaminti iS auksto slégio AZuolo faneruotés imitacijos
medzio drozZliy plokstés. Storis 20 mm. Suklijuojant 70 mm storio masyva.

2. Dureliy ir stal€iy rankenélés jfrezuotos, horizontalios-aliuminio profilis.

3. Stal€iy viduje jrengiamos dézutés - su skirstymais stalo jrankiams

4. Baldy matmenys projektiniai, priesS pradedant gamybg matmenis tikslinti vietoje.

Virtuvés salos vaizdas i$ salés pusés
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i et el 2022-05 . . . 7
419A PV G.Sernius et Gaminami baldai Laida
812 A Arch. | V. Serniuviené .1/ [2022:05 Virtuvés baldy projektas
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Techniné specifikacija:

1.Lentyng gaminti i auksto slégio AZzuolo faneruotés imitacijos
medZzio drozliy plokstés. Storis 20 mm.

2. Baldy matmenys projektiniai, pries pradedant gamybg
matmenis tikslinti vietoje.

e 3-01 18 vnt.
1450
e 3-02 13 vnt.
1000
(]
5,
3-03 4 vnt,
1850

Priestaliy pastogéje planai

Techniné specifikacija:
1. StalvirSius gaminti iS auksto slégio baltos spalvos laminuotos
medzio drozliy plokstes. Storis 25 mm. Spalva RAL 9010

2. Staly kojos metalinés, apvalaus profilio, atskirai tvirtinamos, su reguliuojamo
aukscio apatine dalimi. Pilka spalva RAL 7030

3. Apatinéje stalo plokstumoje jrengti dvi standumo juostas i$ aliuminio

kvadratinio skerspjavio profilio 50x30 mm.

4. Baldy matmenys projektiniai, prie$ pradedant gamybg
matmenis tikslinti vietoje.

2022-05

Techninis darbo projektas

data

Laidos statusas

Projektuotojas:
UAB "Alandis"
Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.semius@gmail.com

V.]. Turto Bankas Administracinio pastato Kestucio g. 45, Vilniuje
atnaujinimo-modernizavmo paprastojo remonto projektas
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Darbo kabineto langas
19 vnt. L-1

1630
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Darbo kabineto langas
26 vnt. L-2
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Pasitarimy kambario
ir 1 a. priemimo zonos

langa
4 vnt.

s L-3

] 77 77 777
[ 7T 777777

Zaliuzi tvirtinimo badas

Roletas / zaliuzi

1460

2400

1400

Pasitarimy kambario
balkono durys
1 vnt. 2D-1

Nattralaus medzio horizontalios zaliuzi,
valdymas - rankinis, virvute ir lazdele

Visi matmenys projektiniai - pries pradedant gamybag
matmenis tikslinti vietoje

Statytojas: V] TURTO BANKAS

22-01-TDP-BR-AI-01
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data Laidos statusas
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Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.semius@gmail.com atnaujinimo-modernizavmo paprastojo remonto projektas
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
1600
g 1| Fahostatas (1600 x 700mm x 750reguliucjamas) 10-01| _oferencily stalas (2700x1000xh750mm) || Kréslas
Pat Nr Pat L. L. i o o -Pasitarimy staliukas (600 x 600 xh750mm) Staliukas (diam.600, h-600mm)
. Nr. . pavadinimas plotas m2 Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotas m2 2 (hkgsting giepue, trinama tarp staly
1-01 Gatvés jéjimo tambiras 2,54 11-01 Darbo kabinetas 24,00 3 Assin serss psttoma ant -Zurnalinis staliukas (600 x 600 xh450mm) . -Staliukas (diam.400-450, h-750mm)
1-02 Elektros skydiné 3,15 11-02 Darbo kabinetas 24,00 (1600xh1600-1500mm) “Minkstasuolis modulinis (675 X675mm)
1-03 Administratore-budintis 8,83 11-03 Darbo kabinetas 26,14 T4 -Darbostaokonteners RN -5tk i orctmicas c1o00xd50c750r)
1-04 Holas 19,37 11-04 Darbo kabinetas 36,00 L - L
1-05 Koridorius 29,89 11-05 Darbo kabinetas 20,28 I Darbo keds -Drabuziy spinta (600x450xh1900mm) L to0 2
1-06 Kiemo jéjimo tambdaras 2,23 11-06 Darbo kabinetas 13,53 — - -Drabuziy spinta (1200x450xh1900mm) i -Akustiné kabina (matmenis tikslinti)
1-07 Vyry sanitarinis mazgas 7,75 11-07 Darbo kabinetas 33,05 -Lankytojo kéde b <pia udra (1800K10004450m) 7
B ) . — -Dok. spinta uzdara X X mm
1-08 Moterq sanitarinis mazgas 9,65 11-08 Darbo kabinetas 36,00 [l -Lankytojo kréslas ’ -Drabuziy kabykla su pakabomis
1-09 Pasitarimy kambarys 18,83 11-09 Darbo kabinetas 36,00 L E Dok spita atira (1900x10004S0mM) s===== 21 T{000x500xh1600mm)
1-10 Koridorius 25,37 VISO 249,00 - -Konferencijy kedé
1-1 Pasitarimy kambarys 3,58 VISO 1 a. plotas 380,19 -Dok. spinta uzdara (780x1000x450mm)
VISO 131,19
2022-03 Techninis darbo projektas
data Laidos statusas
Eféef:;g;?: V.]. Turto Bankas Administracinio pastato Kestuio g. 45, Vilniuje
Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.sernius@gmail.com atnaujinimo-modernizavmo paprastojo remonto projektas
419A PV G.Sernius 2022-06 Laida
812 A Arch. V. Serniuviene 2022-06 1 auksto planas su baldy iSdéstymu
1
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Bendrosios pastato patalpos o .
. . v 17 || Kresl
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI -Konferencijy stalas (2700x1000xh750mm) |=I e
Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotag m2 {parbo stalas (1600 x 700mm x 750reguiuojames) -Pasitarimy staliukas (600 x 600 xh750mm) Stalivkas (diam.600, h-600mm)
2-01 Koridorius 29,89 ((j;er;. dltre.kt‘01r;u§ ir tiesiogiai pavaldds 2 Alustins iepute, tvirinama tarp staly -Zurnalinis staliukas (600 x 600 xh450mm) . _Staliukas (diam.400-450, h-900mm)
arbuotojai V. -
2-02 Holas 19'43 3 PP . : . -Minkstasuolis modulinis (675 X675mm)
2-03 Koridorius 25,63 RS EnS sienls pastgtoma ant grindy 10-04 -Konferenciy stalas (3200x1000xh750mm)
L o0 o
ViSO 56,95 Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotag m2 il Darbo stalo konteineris E _Staliukas prie orgtechnikos (1000x450x750mm) —
P . 23-01 Darbo kabinetas 13,52 i 5 20 -Akustine kabina (matmenis tikslinti)
,? £d§ \\l/ImL[ departamentas 23-02 Darbo kabinetas 24,00 - -Drabuziy spinta (600x450xh1900mm)
23-03 Slasrgo kabinetas 36,02 5 - -Drabuziy spinta (1200x450xh1900mm) o 21 BELykabykls su pakaboris
73,54 ~ i
Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotag m2 Ig -Vadovo darbo kede - Dok spita uzdara (1900X1000K450MT) Q 23-1 -Stalas vaikams diam.800 x h 500-650mm
21-01 Darbo kabinetas 24,00 Rezervinés l Darbo ke () 282 Keaute vaikams
; darbo vietos 3 d.v. @) -Darbo kédé o
21-02 Darbo kabinetas 24,00 E -Dok. spinta atvira (1900x1000x450mm) @ 23-3  -Sédmaiiai diam.700-800mm
21-03 Darbo kabinetas 26,14 |E enaptese 23-4  Kilimas diam. apie 1500mm
21-04 Darbo kabinetas 12,58 Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotas m2 . Konferencily kédé - -Dok. spinta uzdara (780x1000x450mm) [ ]235 -entyna 600 x 300x h1200-1500mm
VIS 86,72 24-01 Darbo kabinetas su vaiky kambariu 20,75
2022-03 Techninis darbo projektas
Turto plétros ir strategijos
departamentas 11 d.v. data Laidos statusas
Pasitarimy kambariai Projeftuotoj?‘s': V.J. Turto Bankas Administracinio pastato Kestugio g. 45, Vilniuje
UAB "Alandis X . X atnaujinimo-modernizavmo paprastojo remonto projektas
Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotag m2 Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotag m2 Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.semius@gmail.com
22-01 Darbo kabinetas 36,00 25-01 Pasitarimy kambarys 26,46 419A PV G.Sernius 2022-06 Laida
22-02 Darbo kabinetas 13,52 25-02 Pasitarimy kambarys 14,75 812 A Arch. | V. Serniuviené 2022-06 2 auksto planas su baldy iSdéstymu
22-03 Darbo kabinetas 19,87 25-03 Pasitarimy kambarys 3,58 1
VISO 69,39 VISO 44,79 L L
VISO 2 a. plotas 352,14 LT Statytojas: V] TURTO BANKAS 22-01-TDP-BR-IP-02 a;; zs é:;q
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-Konferencijy stalai

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

-Pasitarimy staliukas (600 x 600 xh720mm)

-Darbo stalas (1600 x 700mm x 750reguliuocjamas) || Kréslas
(1 darbo vieta) -Konferencijy stalas (700 x 1800 x h750mm)

=

Finansy departamentas

22 d.v. :,2 -Akusting sienute, tvirtinama tarp staly 0-06 | -Konferencijy stalas (1000 x 2200 x h750mm) ~Staliukas (diam.600, h-600mm)
(1600 x h 800-900mm)

-Staliukas prie orgtechnikos (1000x450x750mm) 1000

I 20

N

-Darbo stalo konteineris

Teisés ir administravimo departamentas

-Akustiné kabina (matmenis tikslinti)

3 _Akust t t t grind . -Staliukas (diam.400-450, h-900mm)
-Akustiné sienuté pastatoma ant grin E ij I
=== (1600xh1600-1500mm) grindy Konferencijy stalas (diam.1200 x h750mm)

17 d.v -Drabuziy spinta (600x450xh1900mm) g
3\ 5-01 -Vadovo darbo stalas su papildomais
19 stalais -Drabuziy spinta (1200x450xh1900mm)
s 21 DERASRRoe
) 14 -Dok. spinta uzdara (1900x1000x450mm)
l Darbo kéde 23-3 -Sedmaisiai diam.1000-800mm
. m -Darbo kede
Valstybiniy kompetencijy departamentas — 15 -Dok. spinta atvira (1900x1000x450mm)
17 d.v. |ﬂ _Lankytojo kede
16 -Dok. spinta uzdara (780x1000x450mm)
Pasitarimy kambariai 2022-03 Techninis darbo projektas
data Laidos statusas
Projektuotojas: . . . e
UAé "Aland]is“ V.]. Turto Bankas Administracinio pastato Kestucio g. 45, Vilniuje
Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.sernius@gmail.com atnaujinimo-modernizavmo paprastojo remonto projektas
419A PV G.Sernius 2022-06 Laida
812A  |Arch. | V. Serniuviené 202206 | Pastogés planas su baldy iSdéstymu
1
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Rusio planas
Rdsio planas
1. Saldytuvas (2vnt.);
_ 2. Kavos aparatas (1vnt.);
Bendrosios pastato patalpos 3. Praustuvas (1 vnt.);
Pat. Nr. Pat. pavadinimas plotas m2 4. Indaplové (2Vﬂt.)
1-01 Gatvés jéjimo tambiras 2,54 5. Pakabinamos Spintelés
1-02 Eleldros skydiné 3,15 6. Stalas-baras (1 vnt.);
1-03 Administratoré-budintis 8,83 ; SN, " .
104 Holas 19.37 25. Pusbario k_ede_s (_6 vnt.);
1-05 Koridorius 29,89 25-01. Pusbario kédés (2 vnt.);
1-06 Kiemo jéjimo tambaras 2,23 26. Stalai 80*80mm; h- 750mm (7vnt.);
1-07 Vlyry sanitarinis mazgas 7,75 24. Kédés (1 2Vﬂt.);
1-08 Motery sanitarinis mazgas 9,65 19. Minkstasuoliai (10vnt..);
1-09 Pasitarimy kambarys 18,83 ) ! A A .
sl Il 11. Pakabinami $viestuvai vir§ pusbario; - :
1-10 Koridorius 25,37 i 2022-03 Techninis darbo projektas
1-11 Pasitarimy kambarys 3,58 12. Lentynos r_"§O_Je’ . . data Laidos statusas
ME) 131,19 13. Dekoratyviniai elementai su samanomis; P —— - —
27. Suoliukas duse (400_350mm X 1000mm x h500mm) - 1vnt UAIJS "Aland'is"' V.]. Turto Bankas Administracinio pastato Kestucio g. 45, Vilniuje
’ ’ Traky g. 9-202 8 699 33354 gintaras.sernius@gmail.com atnaujinimo'mOdemizavmo paprastojo remonto projektas
419A PV G.Sernius 2022-03 Laida
812 A Arch. V. Serniuviené 2022-03 Rasio planas su baldy iSdéstymu
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